STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES - BROWNELLS 8MM
STANDARD LINE NYLON RIFLE BRUSH 3/PACK

Solvent Resisting Nylon

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've W —
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more

convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (hot

two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore ’W‘* =
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and

are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to

these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece, '*m":-‘ =
looped and wound steel shanks (except Black Powder (BP) series, .17 caliber,
and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS: Bristles: Available in nylon.
Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 3.27" (8.3cm) Threads: .17
and.20 caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: BROWNELLS 8MM STANDARD LINE NYLON RIFLE BRUSH 3/PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084420080

Mfr. No.:

Caliber: 8 mm (.323)

Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 050806024557

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES von Brownells entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive
Verwendung deiner Laufbursten zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Benutzer tiber die Sicherheitsanweisungen informiert sind, bevor sie das Produkt
verwenden.

® Bewabhre die Laufblrsten an einem sicheren Ort, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbediirftigen Personen, auf.

® Uberpriife die Laufbiirsten vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

* Verwende die Laufblrsten nicht fir andere Zwecke als die vorgesehenen.

® Halte dich an alle lokalen Vorschriften zur Verwendung und Entsorgung von Reinigungsprodukten und
werkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du die
Laufbirsten verwendest.

* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Reinigen, um Beschadigungen an der Laufbirste oder der
Feuerwaffe zu verhindern.

® Verwende die Laufbirsten nicht mit abrasiven Substanzen, die Schaden verursachen kénnten.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du die Laufblrsten
verwendest.

® Halte Finger und andere Koérperteile wahrend der Benutzung der Birste fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschlief3lich der Laufbirste.

2. Installation

® Wahle die geeignete Kaliberlaufbiirste fur deine Feuerwaffe aus.
* Befestige die Laufblirste an einem Reinigungsstab mit einer passenden Gewindegréf3e (z.B. .17 und
.20 Kaliber 540 Gewinde, alle anderen 832 Gewinde).

3. Verwendung

® Fuhre die Laufblrste von der Verschlussseite (sofern zutreffend) in das Rohr der Feuerwaffe ein.

® Drehe den Reinigungsstab sanft, wahrend du die Burste durch das Rohr schiebst, um eine grindliche
Reinigung zu gewahrleisten.

® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis das Rohr sauber ist.

® Entferne nach der Verwendung die Laufbiirste und reinige sie gemaf den Empfehlungen des
Herstellers.

4. Nach der Benutzung
® Reinige die Laufbirste mit einem geeigneten Reinigungsmittel und lasse sie vollstéandig trocknen.

® Bewahre die Laufblrste an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung, auf.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Laufbiirsten gemaf den lokalen Vorschriften flir Reinigungsprodukte und werkzeuge.
® Entsorge die Laufbirsten nicht im regularen Haushaltsmill, wenn sie mit Reinigungsstoffen oder Chemikalien
kontaminiert sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Verwendung und Sicherheit deiner STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere den Kundenservice fir Unterstiitzung.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du einen sicheren und effektiven
Reinigungsprozess fir deine Feuerwaffen gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und
verantwortungsbewusste Nutzung priorisierst.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES by Brownells. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your bore brushes. Please read
this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are aware of the safety instructions before using the product.

Store the bore brushes in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bore brushes before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the bore brushes for any purpose other than their intended use.

Follow all local regulations regarding the use and disposal of cleaning products and tools.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
bore brushes.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore brush or firearm.

Do not use the bore brushes with any abrasive substances that may cause damage.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brushes.

Keep fingers and other body parts away from the brush while in use to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

4.

Preparation

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush.

Installation

® Select the appropriate caliber bore brush for your firearm.
® Attach the bore brush to a cleaning rod with a compatible thread size (e.g., .17 and .20 caliber 540
threads, all others 832 thread).

® [nsert the bore brush into the firearm's barrel from the breech end (if applicable).

® Gently rotate the cleaning rod while pushing the brush through the barrel to ensure thorough cleaning.
® Repeat the process as necessary until the barrel is clean.

® After use, remove the bore brush and clean it according to the manufacturer's recommendations.

PostUse Care

® Clean the bore brush with a suitable cleaning solvent and allow it to dry completely.
® Store the bore brush in a dry place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

Dispose of the bore brushes in accordance with local regulations regarding cleaning supplies and tools.
Do not dispose of the bore brushes in regular household waste if they are contaminated with cleaning solvents
or chemicals.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use and safety of your STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES, please refer to the manufacturer’s website or contact their customer support for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective cleaning process for your
firearms. Thank you for prioritizing safety and responsible use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR de Brownells. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales e informacion para garantizar el uso seguro y efectivo de tus
cepillos de cafion. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todos los usuarios estén al tanto de las instrucciones de seguridad antes de utilizar el
producto.

Guarda los cepillos de cafién en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona los cepillos de cafién antes de cada uso para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
No utilices los cepillos de cafidn para ningun propdsito que no sea su Uso previsto.

Cumple con todas las regulaciones locales sobre el uso y la eliminacion de productos y herramientas de
limpieza.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar los
cepillos de cafion.

® Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios al cepillo de cafién o al arma de fuego.

® No uses los cepillos de cafidén con sustancias abrasivas que puedan causar dafios.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura antes de usar los
cepillos de cafién.

®* Mantén los dedos y otras partes del cuerpo alejadas del cepillo mientras esté en uso para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluido el cepillo de cafén.

2. Instalacion

® Selecciona el cepillo de cafidn de calibre adecuado para tu arma de fuego.
® Conecta el cepillo de cafion a una varilla de limpieza con un tamafio de rosca compatible (por ejemplo,
calibres .17 y .20 con roscas 540, todos los demas con rosca 832).

3. Uso

® |nserta el cepillo de cafién en el cafién del arma de fuego desde el extremo de la recamara (si es
aplicable).

® Gira suavemente la varilla de limpieza mientras empujas el cepillo a través del cafidn para asegurar
una limpieza completa.

® Repite el proceso segln sea necesario hasta que el cafion esté limpio.

® Después de usar, retira el cepillo de cafion y limpialo de acuerdo con las recomendaciones del
fabricante.

4. Cuidado PostUso

® Limpia el cepillo de cafion con un disolvente de limpieza adecuado y déjalo secar completamente.
® Guarda el cepillo de cafién en un lugar seco, alejado de la humedad y la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha los cepillos de cafién de acuerdo con las regulaciones locales sobre suministros y herramientas de

limpieza.
® No deseches los cepillos de cafion en la basura doméstica regular si estan contaminados con disolventes o

productos quimicos de limpieza.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso y la seguridad de tus CEPILLOS DE CANON DE NYLON DE LA
LINEA ESTANDAR, consulta el sitio web del fabricante o contacta su servicio de atencion al cliente para obtener

asistencia.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar un proceso de limpieza seguro y efectivo
para tus armas de fuego. Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable.



Guide de Sécurité pour les BROSSER DE CANON EN
NYLON DE LA GAMME STANDARD

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSER DE CANON EN NYLON DE LA GAMME STANDARD de Brownells. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir 'utilisation sire et efficace de vos
brosses de canon. Veuillez lire attentivement ce guide avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que tous les utilisateurs connaissent les instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.
Rangez les brosses de canon dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les brosses de canon avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas utiliser les brosses de canon a d'autres fins que celles pour lesquelles elles sont destinées.

Suivez toutes les réglementations locales concernant l'utilisation et I'élimination des produits et outils de
nettoyage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des lunettes de sécurité et
des gants lors de I'utilisation des brosses de canon.

Evitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager la brosse de canon ou I'arme
a feu.

Ne pas utiliser les brosses de canon avec des substances abrasives qui pourraient causer des dommages.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre avant d'utiliser les brosses de

canon.
Gardez les doigts et d'autres parties du corps éloignés de la brosse pendant son utilisation pour éviter les
blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les produits de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de canon.

Installation

® Sélectionnez la brosse de canon de calibre approprié pour votre arme a feu.
®* Fixez la brosse de canon a une tige de nettoyage avec une taille de filetage compatible (par exemple,
calibres .17 et .20 avec filetage 540, tous les autres avec filetage 832).

Utilisation

Insérez la brosse de canon dans le canon de I'arme & feu par I'extrémité de la culasse (si applicable).
Faites doucement pivoter la tige de nettoyage tout en poussant la brosse a travers le canon pour
garantir un nettoyage complet.
Répétez le processus si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

® Apres utilisation, retirez la brosse de canon et nettoyezla selon les recommandations du fabricant.

Entretien PostUtilisation

® Nettoyez la brosse de canon avec un solvant de nettoyage approprié et laissezla sécher complétement.
® Rangez la brosse de canon dans un endroit sec, a l'abri de I'humidité et de la lumiére directe du soleil.

Instructions d'Elimination



® Eliminez les brosses de canon conformément aux réglementations locales concernant les fournitures et outils

de nettoyage.
® Ne pas jeter les brosses de canon dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont contaminées par des

solvants ou des produits chimiques de nettoyage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation et la sécurité de vos BROSSER DE CANON EN
NYLON DE LA GAMME STANDARD, veuillez consulter le site web du fabricant ou contacter leur service client pour
obtenir de l'aide.

En suivant ces directives et instructions de sécurité, vous pouvez garantir un processus de nettoyage sir et efficace
pour vos armes a feu. Merci de prioriser la sécurité et I'utilisation responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole per il
Passaggio del Proiettile in Nylon della LINEA
STANDARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPazzole per il Passaggio del Proiettile in Nylon della LINEA STANDARD di Brownells.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace delle
vostre spazzole. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che tutti gli utenti siano a conoscenza delle istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.
Conservare le spazzole in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare le spazzole prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare le spazzole per scopi diversi da quelli previsti.

Seguire tutte le normative locali riguardanti I'uso e lo smaltimento di prodotti e strumenti per la pulizia.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® |ndossare sempre |'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, durante l'uso delle spazzole.

Evitare di applicare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla spazzola o all'arma.

Non utilizzare le spazzole con sostanze abrasive che potrebbero causare danni.

Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare le spazzole.

Tenere le dita e altre parti del corpo lontane dalla spazzola mentre € in uso per evitare infortuni.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogliere tutti i materiali necessari per la pulizia, comprese le spazzole.

2. Installazione

Selezionare la spazzola per il passaggio del proiettile appropriata per la propria arma.
® Attaccare la spazzola a un'asta di pulizia con una dimensione di filettatura compatibile (ad esempio,
filettature 540 per i calibri .17 e .20, filettature 832 per tutti gli altri).

3. Uso

Inserire la spazzola nel canna dell'arma dall'estremita della camera (se applicabile).

Ruotare delicatamente l'asta di pulizia mentre si spinge la spazzola attraverso la canna per garantire
una pulizia approfondita.

Ripetere il processo se necessario fino a quando la canna non é pulita.

Dopo l'uso, rimuovere la spazzola e pulirla secondo le raccomandazioni del produttore.

4. Cura PostUso

® Pulire la spazzola con un solvente di pulizia adeguato e lasciarla asciugare completamente.
® Conservare la spazzola in un luogo asciutto, lontano da umidita e luce solare diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le spazzole in conformita con le normative locali riguardanti i materiali per la pulizia e gli strumenti.
® Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici normali se sono contaminate con solventi o sostanze chimiche
per la pulizia.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso e la sicurezza delle vostre SPazzole per il Passaggio del
Proiettile in Nylon della LINEA STANDARD, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o di contattare il
loro supporto clienti per assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un processo di pulizia sicuro ed efficace
per le vostre armi. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e all'uso responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO LUF
STANDARD LINE NYLONOWYCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SZCZOTEK DO LUF STANDARD LINE NYLONOWYCH firmy Brownells. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wskazéwki, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
korzystanie z Twoich szczotek do luf. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcja przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg swiadomi instrukcji bezpieczenstwa przed uzyciem produktu.
Przechowuj szczotki do luf w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Sprawdzaj szczotki do luf przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj szczotek do luf do zadnych celdw innych niz ich zamierzone zastosowanie.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisdw dotyczgcych uzycia i utylizacji produktéw czyszczacych i
narzedzi.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

® Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice podczas
uzywania szczotek do Iuf.

Unikaj uzywania nadmiernej sity przy czyszczeniu, aby zapobiec uszkodzeniu szczotki lub broni.

Nie uzywaj szczotek do luf z zadnymi substancjami Sciernymi, ktére mogg spowodowaé uszkodzenie.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem szczotek do Iuf.
Trzymaj palce i inne czesci ciata z dala od szczotki podczas uzycia, aby unikng¢ obrazen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzycia

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym szczotke do Iuf.

2. Instalacja

®* Wybierz odpowiednig szczotke do luf dla swojej broni.
® Przymocuj szczotke do luf do preta czyszczacego z odpowiednim rozmiarem gwintu (np. kaliber .17 i
.20 z gwintem 540, wszystkie inne z gwintem 832).

3. Uzycie

® Wi6z szczotke do lufy do lufy broni od strony komory (jesli dotyczy).

® Delikatnie obracaj pret czyszczacy, jednoczesnie przesuwajgc szczotke przez lufe, aby zapewnic
doktadne czyszczenie.

® Powtarzaj proces w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.

® Po uzyciu, zdejmij szczotke i wyczys€ jg zgodnie z zaleceniami producenta.

4. Pielegnacja po Uzyciu

® Wyczys¢ szczotke do lufy odpowiednim srodkiem czyszczgcym i pozwdl jej catkowicie wyschngc.
® Przechowuj szczotke w suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezpo$redniego Swiatta stonecznego.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj szczotki do luf zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi produktow czyszczacych i narzedzi.
® Nie wyrzucaj szczotek do luf w zwyktych odpadach domowych, jesli sa zanieczyszczone rozpuszczalnikami
lub chemikaliami.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia i bezpieczenstwa Twoich SZCZOTEK DO LUF
STANDARD LINE NYLONOWYCH, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z
ich obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych wytycznych dotyczacych bezpieczeristwa i instrukcji, mozesz zapewni¢
bezpieczny i skuteczny proces czyszczenia swojej broni. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenhstwa i
odpowiedzialne uzytkowanie.



Turvaohjeet STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES harjat. Taméa opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja tiedot, jotka varmistavat harjojen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdmé opas
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista ennen tuotteen kayttoa.

Sailyta luotiliuotinharjat turvallisessa paikassa, lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.
Tarkista luotiliuotinharjat ennen jokaista kayttda vahinkojen tai kulumisen varalta.

Ala kayta luotiliuotinharjoja mihinkaan muuhun tarkoitukseen kuin niiden suunniteltuun kayttoon.
Noudata kaikkia paikallisia saant6ja ja maarayksia puhdistustuotteiden ja valineiden kaytossa ja
havittamisessa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Kayta aina sopivaa henkildkohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat
luotiliuotinharjoja.

Valta liiallista voiman kayttda puhdistettaessa, jotta valtetaén vahingoittamasta luotiliuotinharjaa tai tuliaseita.
Ala kayta luotiliuotinharjoja hankaavien aineiden kanssa, jotka voivat aiheuttaa vaurioita.

Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen luotiliuotinharjojen kayttoa.
Pida sormet ja muut kehon osat pois harjasta kayton aikana vammojen valttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd tuliase on taysin tyhjennetty.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien luctiliuotinharja.

2. Asennus

® Valitse tuliaseesi sopiva kaliiperin luotiliuotinharja.
® Kiinnita luotiliuotinharja puhdistusvarteen, jossa on yhteensopiva kierre (esim. .17 ja .20 kaliiperin 540
kierre, kaikki muut 832 kierre).

3. Kaytto

® Tyonna luotiliuotinharja tuliaseen piippuun takapaasta (jos sovellettavissa).
Kaantele puhdistusvartta varovasti samalla kun tyénnat harjaa piipun lapi varmistaaksesi perusteellisen
puhdistuksen.

® Toista prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
Kayton jalkeen poista luotiliuotinharja ja puhdista se valmistajan suositusten mukaan.

4. Kayton jalkeinen huolto

® Puhdista luotiliuotinharja sopivalla puhdistussolventilla ja anna sen kuivua kokonaan.
® Sailyta luotiliuotinharja kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja suorasta auringonvalosta.

Havittamisohjeet

® Havita luotiliuotinharjat paikallisten sédéntdjen ja méaraysten mukaisesti puhdistustuotteiden ja valineiden
osalta.

* Ala havita luotiliuotinharjoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat saastuneet puhdistussolventeilla tai
kemikaaleilla.



Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES harjojen kayttsta
ja turvallisuudesta, suosittelemme vierailemaan valmistajan verkkosivustolla tai ottamaan yhteytta asiakastukeen

saadaksesi apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin
tuliaseillesi. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja vastuullisen kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES fran Brownells. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och information for att sékerstalla en séker och effektiv anvéndning av dina borrborstar.
Vanligen I&s denna guide noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla anvéandare ar medvetna om sékerhetsinstruktionerna innan produkten anvands.

Forvara borrborstarna pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera borrborstarna fore varje anvandning for att upptéacka eventuella tecken pa skador eller slitage.
Anvand inte borrborstarna for nagot annat syfte an deras avsedda anvandning.

Folj alla lokala regler angdende anvandning och avfallshantering av rengéringsprodukter och verktyg.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglastgon och handskar nar du anvander
borrborstar.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengoring for att forhindra skador pa borrborsten eller vapnet.

Anvand inte borrborstarna med nagra slipande amnen som kan orsaka skador.

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning innan du anvander borrborstarna.

Hall fingrar och andra kroppsdelar borta fran borsten medan den anvands for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar helt oladdat.
® Samla alla nédvandiga rengoéringsmaterial, inklusive borrborsten.

2. Installation
® Valj ratt kaliber borrborste for ditt vapen.
® Fast borrborsten pa en rengoéringsstav med en kompatibel gangstorlek (t.ex. .17 och .20 kaliber 540
gangor, alla andra 832 gangor).
3. Anvandning
® Sattin borrborsten i vapnets pipa fran bakanden (om tillampligt).
® Vrid forsiktigt rengéringsstaven medan du trycker borsten genom pipan for att sdkerstélla noggrann
rengoring.
® Upprepa processen vid behov tills pipan ar ren.
® Efter anvandning, ta bort borrborsten och rengér den enligt tillverkarens rekommendationer.

4. Eftervard

® Rengor borrborsten med ett lampligt rengéringsmedel och lat den torka helt.
® Forvara borrborsten pa en torr plats, borta fran fukt och direkt solljus.

Avfallsinstruktioner

® Kassera borrborstarna i enlighet med lokala regler angdende rengoéringsprodukter och verktyg.
® Kasta inte borrborstarna i vanligt hushallsavfall om de &r kontaminerade med rengéringslsningar eller
kemikalier.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen och sakerheten for dina STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport fér hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en sadker och effektiv rengdringsprocess
for dina vapen. Tack for att du prioriterar sékerhet och ansvarsfull anvandning.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES od spolec¢nosti Brownells. Tento
priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecéné a efektivni pouZiti vasich
kartacd na vyvrt. Pfed pouzitim si prosim peclivé precététe tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze vSichni uzivatelé jsou obeznameni s bezpecnostnimi pokyny pred pouzitim produktu.
Skladujte karta¢e na vyvrt na bezpeéném misté&, mimo dosah déti a zranitelnych jedincu.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte kartace na vyvrt na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Nepouzivejte kartace na vyvrt k jingm ucellim, nez k jakym jsou urceny.

DodrzZujte veskeré mistni pfedpisy tykajici se pouzivani a likvidace Cisticich produktli a nastrojd.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
kartacd na vyvrt.

Vyhnéte se nadmeérnému tlaku pfi CiSténi, abyste pfedesli poskozeni kartace nebo zbrané.

Nepouzivejte kartaée na vyvrt s Zadnymi abrazivnimi latkami, které mohou zpUsobit poskozeni.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpeGnym smérem pied pouZitim kartacd na vyvrt.

Drzte prsty a dalSi ¢4sti téla daleko od kartace b&hem pouZzivani, abyste se vyhnuli zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

® Ujistéte se, Ze je zbran Uplné vybita.
® Shroméazdéte vSechny potfebné Cistici prostfedky, vCetné kartaCe na vyvrt.

2. Instalace
® \yberte vhodny kalibr karta€e na vyvrt pro vasi zbran.

® Pripojte karta€ na vyvrt k Cistici ty€i s kompatibilni velikosti zavitu (napf. kalibr .17 a .20 540 zvity,
vSechny ostatni 832 zavit).

3. Pouziti
® Viozte karta€ na vyvrt do hlavné zbrané od konce zavéru (pokud je to mozné).
* Jemné otacejte Cistici tyCi pfi tladeni kartace skrz hlaven, abyste zajistili dikladné ¢isténi.
® Opakujte proces podle potfeby, dokud nebude hlaven Cista.
[ )

Po pouziti odstrarite kartac na vyvrt a vycistéte jej podle doporuceni vyrobce.
4. Péce po pouziti

® Vycistéte karta€ na vyvrt vhodnym cisticim rozpoustédlem a nechte jej zcela uschnout.
® Skladujte kartac na vyvrt na suchém misté, mimo vihkost a pfimé slunec¢ni svétlo.

Pokyny pro likvidaci
® [ikvidujte kartaCe na vyvrt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se Gisticich prostfedkd a nastroju.

® NepoSkozujte kartd€e na vyvrt v bézném domacim odpadu, pokud jsou kontaminovany €isticimi rozpoustédly
nebo chemikaliemi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani a bezpecnosti vaSich STANDARD LINE NYLON RIFLE
BORE BRUSHES, prosim, odkazujte se na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznickou podporu pro

pomoc.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt a instrukci miZete zajistit bezpeény a efektivni proces &isténi vasich
zbrani. Dékujeme, Ze davate prednost bezpe€nosti a odpovédnému pouZzivani.



